Scientific Journal of Gdynia Maritime University
ISSN (printed) 2657-5841
http://zeszyty.umg.edu.pl/
[bookmark: _GoBack]

Recenzja Artykułu/ Review Report


RECENZENT/ REVIEWER  ID: ……………………………………………………………………………………………

ARTYKUŁ/ PAPER ID: ……………………………………………………………………………………………………..

TYTUŁ ARTYKUŁU/ TITLE OF THE PAPER :  ………………………………………………………………………….

DATA ZŁOŻENIA ARTYKUŁU/ DATE PAPER SUBMITTED: …………………………………………………………

DATA PRZEKAZANIA DO RECENZJI/ DATE ASSIGNED FOR REVIEW: …………………………………………...…   
(Czas przygotowania recenzji: dwa tygodnie/  Review period: two weeks)


Proszę ocenić artykuł biorąc pod uwagę następujące aspekty:/ 
Please evaluate the manuscript considering the following aspects:
	Ogólne: ocena w skali 1-5 (5=doskonały, 4=bardzo dobry, 3=dobry, 2=zadowalający, 1=niespełniający warunków) 
General: evaluated with 1-5 (5=Excellent, 4=Very Good, 3=Good, 2=Fair, 1=None)

	Zgodność z tematyką ZN/
Relevance to the Journal:

Adekwatność tytułu/
Title Appropriate:

Adekwatność streszczenia/
Abstract Adequate:

Układ artykułu/ 
Paper Organization:

Obszerność artykułu/ 
Paper Length:
	.?.


.?.


.?.


.?.


.?.

	Zawartość: ocena w skali 1-5 / Technical Contents: evaluated with 1-5

	Aktualność tematyki/ 
Suitability of Topic:
	.?.
	Bardzo aktualna (5)/ Sufficiently Interesting (5)
Aktualna (4)/ Somewhat interesting (4)
Umiarkowanie aktualna (3)/ Moderately (3)
Temat staje się nieaktualny (2) Topic is getting old (2)
Temat nieaktualny (1)/ Topic has been done to death (1)

	Oryginalność/ 
Originality:
	.?.
	Bardzo nowatorski (5)/ Highly Novel (5)
Wystarczająco nowatorski(4)/ Sufficiently Novel (4)
Częściowo nowatorski (3)/ Slightly Novel (3)
Nie jest nowatorski (2)/ Not Novel (2)
Zupełnie nienowatorski (1)/ Meaningless (1)

	Zgodność i szczegółowość/ 
Technical Soundness:
	.?.
	Doskonały (5)/ Excellent (5)
Wystarczająco dobry (4)/ Technically sound (4)
Drobne niedociągnięcia wymagające modyfikacji (3)/ Minor flaws that need to be modified (3)
Znaczne niedociągnięcia, które mogą zakwestionować wyniki (2)/ Significant flaws that may call results into question (2)
Wiele niedociągnięć (1)/ Insignificant (1)

	Jakość opracowania/ 
Quality of Presentation:
	.?.
	Bardzo dobrze napisany (5)/ Very well written (5)
Dobrze napisany, drobne błędy, które można wyeliminować (4)/ Well written, small errors that are correctable (4)
Częściowo dobrze napisany, niezbędne są modyfikacje (3)/  Partially inaccessible, need modifying (3)
Znaczne niedociągnięcia, trudne do wyeliminowania (2)/ Significant errors that will be difficult to overcome (2)
Nie do przyjęcia (1)/ Inacceptable (1)

	Adekwatność literatury oraz jej aktualność/ 
Compatibility of References:
	.?.
	Odpowiednia (5)/ Satisfactory (5)
Wystarczająca (4)/ Sufficient (4)
Oczekiwane jest zaktualizowanie literatury (3)/ Latest high-level references are expected (3)
Nieaktualna (2)/ Outdated (2)
Nieadekwatna (1)/ Low-level (1)

	Szczegółowe komentarze skierowane do Autorów
(Prosimy o przedstawienie uwag: posumowujących artykuł, podkreślających mocne i słabe strony artykułu oraz wyjaśniających Pani/ Pana ocenę./   
Detailed comments to Authors
(Please provide comments: summarizing the paper, highlighting the paper's strengths and weaknesses, and explaining your rating.)

	


	Poufne komentarze do Redakcji:/ Confidential Comments to the Editor:

	






	Zalecenie dla Redaktorów w skali A-C:/ Recommendation to Editors with A-C:
A: Przyjąć / Accept
B: Przyjąć z zastrzeże niem zmian/ Accept subject to revision
C: Odrzucić (artykuł nie prezenuje wystarczającej jakości lub nie zawiera oczekiwanych elementów nowatorskich, aby zostać opublikowanym w tym czasopiśmie)/ Reject (the paper is not of sufficient quality or novelty to be published in this journal)
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